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1 Importante

Aviso de seguranca

Leia e compreenda todas as instrugdes antes de utilizar este produto. Se
resultarem danos do ndo cumprimento destas instrucdes, a garantia ndo se aplica.

Segurancga

Use apenas acessorios especificados pelo fabricante.

Utilize apenas fontes de alimentagdo listadas no manual do utilizador.

O produto ndo deve ser exposto a gotas ou salpicos.

Nao coloque quaisquer fontes de perigo em cima do produto (por ex., objectos
com liquidos ou velas acesas).

As pilhas (conjunto de pilhas ou pilhas instaladas) ndo devem ser expostas a calor
excessivo, tal como a exposicao directa a luz solar; fogo ou situagdes similares.
Pode haver perigo de explosdo se a bateria ndo for substituida correctamente.
Substitua-a por uma do mesmo tipo ou de um tipo equivalente.

Se a tomada da ficha adaptadora for utilizada para desligar o dispositivo, esta deve
permanecer preparada para funcionamento.

Risco de ingestdo de pilhas!

. O produto ou o telecomando podem conter uma pilha tipo botdo, que
pode ser engolida. Mantenha sempre a pilha fora do alcance das criangas! Se
engolida, a pilha pode provocar lesées graves ou a morte. Podem ocorrer
queimaduras internas graves duas horas apds a ingestao.

. Se suspeitar que uma pilha foi engolida ou introduzida em qualquer parte do
corpo, consulte um médico de imediato.

. Quando substituir as pilhas, mantenha sempre todas as pilhas - novas e
usadas - fora do alcance das criangas. Assegure-se de que o compartimento
das pilhas estd bem protegido depois de substituir a pilha.
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Se ndo for possivel proteger totalmente o compartimento das pilhas, nao
volte a utilizar o produto. Mantenha fora do alcance das criancas e entre em
contacto com o fabricante.

A modificagdo do produto pode resultar em radiagio perigosa para a CEM ou
noutro funcionamento inseguro.

m Aviso

* Nunca retire o revestimento do produto.

* Nunca lubrifique qualquer componente deste produto.

* Nunca coloque o produto em cima de outros aparelhos eléctricos.

* Mantenha este produto afastado de luz solar directa, fontes de chamas sem proteccao ou fontes
de calor:

* Nunca olhe para o feixe de laser no interior deste produto.

¢ Certifique-se de que dispSe de total acesso ao cabo de alimentacdo, ficha ou transformador para
desligar o produto da alimentacao eléctrica.

* Quando a ficha de ALIMENTACAO ou o dispositivo de ligagio de um aparelho forem utilizados
como dispositivo de desactivagdo, o dispositivo de desactivagao deve estar pronto para ser utilizado

de imediato.

Seguranca auditiva

A

A pleine puissance, I'écoute prolongée du baladeur peut endommager l'oreille
de l'utilisateur.

Aviso

* Para evitar lesGes auditivas, ndo ouga musica a um volume elevado durante periodos de tempo
prolongados.
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A saida de tensdo maxima do leitor nao é superior a 150 mV.

Conformidade

C€

Este produto cumpre os requisitos de interferéncias de rddio da Unido Europeia.

Este aparelho inclui esta etiqueta:

CLASS 1
LASER PRODUCT

Nota

* A placa de dados técnicos encontra-se na parte de baixo do produto.

Cuidados a ter com o ambiente

Informagdes ambientais

Omitiram-se todas as embalagens desnecessarias. Procurdmos embalar o produto
para que simplificasse a sua separagao em trés materiais: cartdo (embalagem),
espuma de poliestireno (proteccdo) e polietileno (sacos, folha de espuma
protectora).

O sistema € constituido por materiais que podem ser reciclados e reutilizados se
desmontados por uma empresa especializada. Cumpra os regulamentos locais no
que respeita a eliminagdo de embalagens e equipamentos usados.
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O produto foi concebido e fabricado com materiais e componentes de alta
qualidade, que podem ser reciclados e reutilizados.

hi¢

Quando um produto tem este simbolo de um contentor de lixo com rodas e
uma cruz sobreposta, significa que o produto € abrangido pela Directiva Europeia
2002/96/CE.

Informe-se acerca do sistema de recolha selectiva local para produtos eléctricos e
electrénicos.

Proceda de acordo com as regulamentacdes locais e ndo elimine os seus antigos
produtos juntamente com o lixo doméstico. A eliminagdo correcta do seu produto
antigo evita potenciais consequéncias nocivas para o ambiente e para a saide
publica.

)i¢

O produto contém baterias abrangidas pela Directiva Europeia 2006/66/CE,

as quais ndo podem ser eliminadas juntamente com o lixo doméstico.Informe-
se acerca dos regulamentos locais relativos ao sistema de recolha selectiva de
baterias, uma vez que a correcta eliminacdo ajuda a evitar consequéncias nocivas
para o meio ambiente e para a sadde publica.

Entregue sempre o produto a um profissional para remover a bateria integrada.



Direitos de autor

Este item incorpora tecnologia de protec¢do contra cépia protegida pelas
patentes dos E.U.A. e outros direitos de propriedade intelectual da Rovi
Corporation. A manipulagdo e a alteracdo sao proibidas.

As especificagdes estdo sujeitas a alteragao sem aviso prévio. As marcas comerciais
sdo propriedade da Koninklijke Philips Electronics N.V. ou dos respectivos
proprietdrios. A Philips reserva-se o direito de alterar os produtos a qualquer
altura sem ser obrigada a modificar as versdes mais antigas.

m DOLBY.
DIGITAL

Fabricado sob licenca da Dolby Laboratories.
Dolby e o simbolo de duplo D sdo marcas comerciais da Dolby Laboratories.
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Garantia

. Nunca tente reparar o produto, pois isto pode criar situagdes de risco de
ferimentos e danos no produto e invalidard a garantia.

. Utilize o produto e os acessdrios apenas de acordo com as instrugdes do
fabricante. O sinal de aviso impresso na parte posterior do produto indica
risco de choque eléctrico.

. Nunca retire o revestimento do produto. Contacte sempre o Apoio a
Clientes da Philips para obter assisténcia ou efectuar reparagdes.

. Qualquer operagdo expressamente proibida neste manual, ajustes e
procedimentos de montagem nao recomendados ou ndo autorizados neste
manual anulardo a garantia.
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2 O seu leitor de DVD portatel

Parabéns pela compra do seu produto e bem-vindo a Philips! Para tirar o maximo
partido da assisténcia oferecida pela Philips, registe o seu produto em: www.philips.
com/welcome.

Introducao

Neste leitor de DVD portdtil, pode efectuar as seguintes acgoes:
. Reproduzir os seguintes discos (incluindo CD-R, CD-RW, DVD+R e

DVD£RW):
DVD de video, CD de video, CD de dudio, CD de MP3, discos com ficheiros
JPEG;

. Receber programas digitais de TV/rddio de servicos de emissao de video
digital (DVB-T);

. Reproduzir ficheiros multimédia guardados no dispositivo de

armazenamento em massa USB.

Conteudo da embalagem

Verifique e identifique o conteldido da embalagem:
. Leitor de DVD portdtil

. Telecomando

. Transformador CA, DC120150110 (Philips)
. Adaptador para carro

. Cabo AV

. Antena

. Manual do utilizador resumido

. Dados de seguranca e garantia
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Visao geral

Unidade principa

@)
©
® =
N
@)
(1) +ON OFF-
*  Botdo para ligar/desligar o leitor.
(@ DCIN12V
¢ Tomada de alimentacdo
(3 PHONE
¢ Tomada para os auscultadores
@ Avout
*  Ficha de saida de dudio/video
& use
e Porta USB
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Tomada da antena

CHR/IR
* Indicador de carga/Sensor do telecomando

SETUP/
*  DVD/USB: Prima uma vez para parar a reprodugao.

*  DVD:Prima duas vezes para aceder ao menu de configuragao.
*  DVB-T: Prima uma vez para aceder ao menu de configuragao.

SOURCE

e Alterna entre DVD, DVB-T e USB.
VOL+/-

¢ Aumenta ou diminui o volume.

A

Abre o compartimento do disco.

A (CH+),V (CH-), 4/ <4 >/ D)

*  Navegar pelos menus.

A (CH+), ¥V (CH-)

e DVB-T:Mudar para o canal seguinte ou anterior.

<4/ <P/

*  DVD/USB: Procurar para a frente ou para tréds a diferentes velocidades.

ok/p»1l
¢ Confirma uma entrada ou selec¢do.
*  DVD/USB: Inicia, coloca em pausa ou retoma a reprodugao.

Painel do visor

PT
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Telecomando
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PHILIPS

® o
*  Liga o leitor a partir do modo de espera ou muda-o para o modo de
espera.

(@ LCD ON/OFF
*  Liga/desliga o ecra.

(3) A (CH+), V¥ (CH-), <4< »>
*  Navegar pelos menus.
A (CH+), ¥ (CH-)
*  DVB-T:Mudar para o canal seguinte ou anterior.
4>
*  DVD/USB: Procurar para a frente ou para trds a diferentes velocidades.
oKk/»1l
*  Confirma uma entrada ou seleccdo.
»  DVD/USB: Inicia, coloca em pausa ou retoma a reprodugao.
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<€/ >P|

*  DVD/USB: Avanga para o tftulo, capitulo ou faixa anterior ou seguinte.
+/4-

*  Aumenta ou diminui o volume.

X

*  Desactiva o som ou repde o volume.

0-9

*  Teclado numérico

J

*  DVD: (ParaVCD, PBC ligado) Volta ao menu PBC.

*  DVB-T:Volta ao canal anterior; altera 0 nome de canais no menu
Program Edit.

*  USB:Volta a pasta anterior.

*  DVD/USB: Aumenta ou diminui o zoom na imagem/video.
e DVB-T:Ajustar a relagdo de aspecto do ecra

ANGLE
*  DVD: Seleccionar um dngulo de visualizacdo diferente para um filme
em DVD

PROG
*  DVD:Programa faixas.

REPEAT
*  DVD/USB: Repete um capitulo/faixa/titulo.

GOTO
* DVD/USB: Salta para um capitulo/faixa/titulo ou um tempo de
reprodugao.

TELETEXT
* DVB-T:Liga ou desliga o teletexto.

AUDIO

*  DVD:Para DVD, selecciona um idioma de dudio; para VCD, selecciona
um modo de dudio.

¢ DVB-T: Selecciona um idioma de dudio do servico actual.

e USB: Para filmes, selecciona um modo de dudio.
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SUBTITLE

* DVD: Seleccione o idioma das legendas do DVD.

*  DVB-T: Selecciona um idioma de legendas do servico actual.
*  USB:Acede ao menu das legendas.

EPG

*  DVB-T:Activa ou desactiva o Guia de Programagcdo Electrénico (EPG).

Activado apenas nos canais digitais.

INFO

* DVD/USB: Apresenta o estado de reprodugdo ou informagdes sobre o

ficheiro actual durante a reproducao.

e DVB-T:Apresenta informagdes sobre os programas, se estiverem
disponiveis.

FAV

*  DVB-T:Apresenta a lista dos canais marcados como favoritos.

LIST
*  DVB-T:Apresenta a lista de canais.

RADIO (TV)
*  DVB-T:Alterna entre rddio e televisdo.

EXIT/H
» DVD/USB: Pédra a reprodugao.
*  DVB-T:Volta ao menu anterior.

SOURCE
e Alterna entre DVD, DVB-T e USB.

DVD MENU
*  Para DVD, acede ou sai do menu do disco.
e ParaVCD, liga ou desliga ou modo PBC (Controlo da Reprodugio).

SETUP
*  DVD/DVB-T: Selecciona ou sai do menu de configuracdo.
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3 Como comecgar

Atengio

* Utilize os controlos apenas como indicado neste manual do utilizador.

* Siga as instrucdes neste capitulo por ordem.

Se contactar a Philips, ser-lhe-3o pedidos os ndmeros de modelo e série do seu
leitor: Os nimeros de modelo e de série encontram-se na parte inferior do seu
leitor: Anote os ndmeros aqui:

N.° do modelo

N.° de série

Carregamento

Carregar com o transformador de CA

Atencao

* Risco de danos no produto. Certifique-se de que a tensdo da alimentagdo eléctrica corresponde a
tensdo impressa na parte inferior do leitor:

Pode carregar o leitor apenas quando este estd desligado ou em modo de espera.

1 Assegure-se de que ligou o leitor a corrente.

2 Naunidade principal, deslize o botao *ON OFFe para a posicao OFF.
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+  Alternativamente, prima O no telecomando para mudar para o modo
de espera.
5 O indicador CHR acende (a vermelho).

5 Quando a bateria estiver totalmente carregada, o indicador CHR
desliga-se.

Dica

Para aumentar a vida Util da bateria, carregue-a imediatamente depois de esta descarregar
completamente. Se nao utilizar o leitor durante muito tempo, recarregue totalmente a bateria uma
vez a cada dois meses.

Carregar com o adaptador para automovel

Ligue o adaptador para automdvel fornecido ao leitor e ao isqueiro do automdvel.

Atencao

Risco de explosao! Mantenha as pilhas afastadas do calor; luz solar ou chamas. Nunca elimine as
pilhas queimando-as.

Risco de reducdo da vida util das pilhas! Nunca misture pilhas de marcas ou tipos diferentes.

Risco de danos no produto! Se o telecomando ndo for utilizado durante um longo perfodo de
tempo, retire as pilhas.

Material em perclorato - poderd aplicar-se um manuseamento especial. Consulte www.dtsc.ca.gov/

hazardouswaste/perchlorate.

16
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Para colocar a pilha do telecomando:
1 Abrao compartimento das pilhas.

2 Introduza uma pilha CR2025 com as polaridades (+/-) no sentido ilustrado
na figura.

3 Fecheo compartimento das pilhas.

Ligar/desligar

ara ligar, deslogue * * para a posicao no leitor de
1 r ligar, desloque *ON OFF- p posicao ON no leitor de DVD
portatil.

5 O indicador CHR acende (a verde).

2 Paa desligar, desloque *ON OFFe para a posicdo OFF no leitor de DVD

porttil.
+  Alternativamente, prima ® no telecomando para mudar para o modo
de espera.

5 O indicador CHR acende-se (a vermelho). O carregamento da
bateria € iniciado.
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5 Quando a bateria estiver totalmente carregada, o indicador CHR
desliga-se.

Modo de espera automatico

No modo DVB-T ou USB, se nao for premido nenhum botdo ou ndo for
reproduzido nenhum ficheiro multimédia durante trés horas, o leitor muda para o
modo de espera para poupar energia.

1 Nomodo DVB-T, prima SETUP no telecomando.
2 Seleccione [Time] > [Auto Standby].
3 Prima <4/ PP para seleccionar [On].

Aviso de volume

O leitor de DVD portdtil pode avisa-lo quando:

. o volume alcancar o nivel alto (85 dBA); ou

. estiver a ouvir a um nivel de volume alto durante 20 horas.

Com a funcionalidade de aviso de volume, o leitor de DVD portétil da Philips
cumpre os regulamentos da Unido Europeia (EN 60950-1) relativos a protecgao
da sua seguranca auditiva.

Quando aumenta o volume,

1 Primad+
5 Quando o nivel de volume alcanca o nivel alto, é apresentado um ecrd
de contexto.

2 Para continuar a aumentar o volume, seleccione OK e prima OK/ » Il para
confirmar.
% Pode continuar a aumentar o volume.

e Para sair do ajuste de volume, seleccione CANCEL e prima OK/ P Il para
confirmar.
= A reproducdo € retomada no nivel de volume anterior.

Depois de ouvir a um nivel de volume alto durante 20 horas, é apresentada uma

janela de contexto.

. Para continuar a ouvir a um nivel de volume elevado, seleccione OK e prima
OK/» M para confirmar.
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*  Para sair do volume elevado, seleccione CANCEL e prima OK/ P Il para

confirmar

5 O nivel de volume desce para um valor inferior ao nivel alto (85 dBA).

Seleccionar um idioma para apresentagao no ecra

Pode seleccionar um idioma diferente para os menus no ecra.

Seleccionar um idioma para apresentagao no ecra no modo DVD

1 No telecomando, prima SETUP.
5 O menu de configuracdo é apresentado.
2 Via [Language] > [Language] e prima OK/ P Il
3 Prima A/ V¥ para seleccionar um idioma.
4 Prima oK/ > 11 para confirmar.
5 PrimaseTUP para sair.

Seleccionar um idioma para apresentagdo no ecra no modo

DVB-T

1 No telecomando, prima SETUP.

5 O menu de configuracdo é apresentado.
Vd para [Option] > [OSD Language].

Prima <4</ PP para seleccionar um idioma.
Prima SETUP para sair.

HAwpN
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4 Reproduzir discos

2
3

Prima A no leitor para abrir o compartimento do disco.
9 Retire o cartdo de proteccdo, se estiver a utilizar o leitor pela primeira
vez.

Insira o disco com a etiqueta para cima.

Empurre para fechar o compartimento do disco.
> A reproducio inicia automaticamente. Caso contrério, prima OK/ P 11

+  Se for apresentado um menu, seleccione um item e prima OK/ P11
para iniciar a reprodugao.

+  Para pausar, prima OK/ P Il Prima novamente para retomar a
reproducao.

*  Para parar, prima EXIT/ .

+  Para seleccionar o item anterior/seguinte, prima |44 ou PP,

+  Parainiciar a pesquisa em video/dudio, prima €44 ou PP uma ou mais
vezes.

Opgoes de reprodugao

Utilizar o menu do disco

ParaVCD com funcionalidade de controlo da reproducio (PBC) (apenas versao
2.0) e SVCD, pode aceder ao contetdo do disco através de um menu interactivo.

20

Prima DVD MENU repetidamente para seleccionar entre PBC desligado ou
ligado.
5 Se o PBC estiver desligado, a reproducao ¢é iniciada automaticamente.

5 Se o PBC estiver ligado, é apresentada a janela do menu.

*  Se o PBC for activado durante a reproducdo, prima O para voltar a
janela do menu.
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Dica

* Se o PBC estiver ligado, o teclado numérico (0-9) é desactivado.

Programa

Pode programar um méximo de 12 titulos, capitulos ou faixas em (S)VCD ou
DVD.

1 Durantea reproducao, prima PROG no telecomando.

5 E apresentado o menu do programa.

Introduza o ndmero correspondente do tftulo/capitulo/faixa com as teclas
numéricas (0-9).

Seleccione [Add to Program] e prima OK para confirmar.

Repita os passos 2-3 para programar outro titulo/capitulo/faixa.

[0, B Ny V V] N

Para reproduzir a programacao, seleccione [Play] e prima OK para

confirmar.

*  Para sair do menu de programacao, prima PROG uma vez.

e Para apagar a programacao, seleccione [Clear Program] e prima OK
para confirmar.

Repetir

Durante a reproducdo, prima REPEAT repetidamente para seleccionar as seguintes
opgdes de repeticao:

Para DVD

. [Repeat Chapter] (capitulo actual)
. [Repeat Title] (titulo actual)

. [Repeat off]

Para CD/VCD/SVCD

. [Repeat Single] (faixa actual)

. [Repeat All] (disco completo)

. [Repeat off]

Para JPEG/MP3

. [Repeat Single] (ficheiro actual)

. [Repeat Folder] (pasta actual)

. [Repeat off]
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Dica

* Ndo pode repetir itens quando o PBC estd ligado durante a reprodugdo de VCD/SVCD.

Reprodugao aleatoria

Pode reproduzir faixas por ordem aleatéria em CD ou CD de MP3.
1 Durante a reproducio, prima os bot3es de navegacio ( A, 'V,
<44 PP ) para seleccionar [Mode].

2 Prima OK/ B 1 para seleccionar:
*  [Random]: Iniciar a reproducdo aleatdria na pasta actual.
*  [Normal]: Cancelar a reproducdo aleatdria.

Procurar por tempo ou titulo/capitulo/nimero de faixa

1 Durantea reproducdo de video/dudio, prima GO TO.

2 Introduza o tempo ou niimero seleccionado.
*  No campo do titulo/capitulo/faixa, introduza o nimero do titulo/
capitulo/faixa.
*  No campo do tempo, introduza a posi¢ao de reproducao na sequéncia
de horas, minutos e segundos.
3 Prima OK.
5 A reproducio € iniciada automaticamente no ponto seleccionado.
Avangar directamente para qualquer titulo/capitulo/faixa
. Durante a reproducio, introduza o ndmero correspondente do titulo/
capitulo/faixa com as teclas numéricas (0-9).
. Prima OK para confirmar, se necessdrio.

Seleccionar um idioma audio

Pode seleccionar um idioma de dudio em DVD com vdrias faixas de som.
. Durante a reproducdo, prima AUDIO repetidamente até o idioma ser
seleccionado.
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Seleccionar um idioma para as legendas

Pode definir o idioma das legendas em DVD.
. Durante a reproducdo, prima SUBTITLE repetidamente até o idioma ser
seleccionado.

Seleccionar um modo de audio

Pode seleccionar um canal de dudio em CD ou (S)VCD com vdrios canais de

dudio.

. Prima AUDIO repetidamente para seleccionar um canal de dudio: [Left],
[Right], [Mix] ou [Stereo].

Seleccionar um angulo de visualizagdo

Pode seleccionar um angulo de visualizagio em DVD que contém cenas
alternativas.
. Durante a reproducdo, prima ANGLE repetidamente.

Zoom

Pode aumentar ou diminuir o zoom de uma imagem em DVD, (S)VCD ou JPEG.
1 Prima @D repetidamente para aumentar ou diminuir o zoom de uma
imagem.

2 Quando a imagem ¢ ampliada, prima A / W / 44/ PP para se deslocar
dentro desta.

Rodar imagens

Enquanto o JPEG ¢é apresentado:

»  prima 4 para rodar para a esquerda.

. prima PP para rodar para a direita.

. prima A para voltar para cima ou para baixo.

. Prima W para voltar para a esquerda ou direita.
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Controlo dos pais

Restringir o acesso a discos inadequados para criangas. Estes tipos de discos
devem ser gravados com classificagdes.

1
2

Prima SETUP.

Seleccione [Rating] > [Parental control]. Prima OK.
5 O menu da palavra-passe € apresentado.

Introduza a sua palavra-passe actual (ou "6666" por predefinicao). Prima OK.

Prima OK.
5 E apresentada uma lista de niveis da classificagdo.

Seleccione o seu nivel. Prima OK.

Nota

Para reproduzir um disco com uma classificacdo superior a que definiu no [Parental control], tem
de introduzir a palavra-passe.

As classificacdes etdrias variam consoante o pais. Para permitir a reproducao de todos os discos,
seleccione "8" para DVD-Video e BD-Video.

Alguns discos possuem as classificacBes etdrias impressas, mas ndo sao gravados com classificacdes.

Esta funcdo ndo tem efeito nesses discos.

Mudar a palavra-passe

1
2

o U h W

Prima SETUP.

Seleccione [Rating] > [Set Password] e prima OK.

5 O menu da palavra-passe é apresentado.

Introduza a sua palavra-passe actual e prima OK para confirmar.
* A palavra-passe predefinida é "6666".

Prima OK.

Introduza a sua palavra-passe nova com 4 digitos e, em seguida, prima OK
para confirmar.

Introduza novamente a palavra-passe nova e prima OK para confirmar.
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7 Prima SETUP para sair.

Proteccao de ecra

Se ndo for premido nenhum botdo ou ndo for reproduzido nenhum ficheiro
multimédia no leitor durante 5 minutos, a proteccao de ecrd € activada.

1 PrimaSETUP no ecrd inicial.

2 Seleccione [Misc] > [Screen saver].

3 Prima <4/ PP para activar a proteccio de ecr.
4

Para sair da proteccdo do ecrd, prima qualquer bot3o.

Nota

* A proteccdo de ecrd sé estd disponivel para a reproducdo de discos.

Ligar equipamento adicional

Pode ligar o leitor a um televisor ou a um amplificador para desfrutar de DVD.

Atencao

* Desligue o seu leitor antes de o ligar a qualquer equipamento adicional.

Pode ligar o leitor a um televisor ou a um amplificador para desfrutar da
reproducdo de video ou dudio.
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Faca corresponder as cores dos cabos AV as entradas:

o cabo amarelo destina-se a entrada de video amarela;
os cabos vermelho/branco sdo para as entradas de dudio vermelha/branca.

Definicoes de DVD

Para maximizar a sua experiéncia de reprodugao de DVD, utilize SETUP para
ajustar as suas defini¢des.

1

2

A w

26

No telecomando, prima SETUP.
5 O menu de configuracdo é apresentado.

Utilize as teclas de navegacdo para seleccionar uma op¢do e prima P 11 /OK

para confirmar.

[Language]

*  [Language]: Seleccionar um idioma para apresenta¢do no ecra.

*  [Subtitle]: Seleccionar um idioma das legendas do DVD.

e [MPEGH4 subtitle]: Seleccionar um idioma para um disco de video.

¢ [Audio]: Seleccionar um idioma de dudio do DVD.

*  [DVD menu]: Seleccionar um idioma de menu do DVD.

[Video]

*  [Aspect Ratio]: Definir a relagdo de aspecto da apresentacdo do ecra.

e [TV System]: Definir o formato de safda de video para o sistema de TV.

[Audio]

*  [Night Mode]: Seleccionar o som baixo ou o som dindmico total.

*  [Smart Sound]: Seleccionar um efeito de som para musica.

[Rating]

*  [Parental control]: Seleccionar um nivel de controlo parental.

e [Set Password]: Alterar a palavra-passe existente (6666 por
predefinicdo).

[Misc]

*  [Use Default Settings]: Restaurar as predefinicGes.

*  [Screen saver]: Activar/desactivar a proteccao de ecra.

Prima 44 para regressar ao item do menu anterior.
Prima SETUP para sair.
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5 VerTV digital e ouvir radio

Nota

* Antes de comecar, assegure-se de que ligou a antena ao leitor.
* Assegure-se de que estd numa drea com cobertura suficiente do sinal de DVB-T. Pode verificar
a cobertura do sinal junto da autoridade responsdvel pelas emissdes de TV do seu pais ou visite

www.philips.com/support.

Ligar a antena de TV

Para ver programas de HDTV no leitor, ligue uma das antenas de TV ao leitor:
. a antena fornecida ou
*  asuaantena de casa.

Dica

* Para uma melhor recepgdo, ligue o leitor a antena de casa.
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Configuracao inicial

1 Prima SOURCE para mudar para o modo DVB-T.
5 E apresentado um menu com um guia de instalagdo, quando utilizar o
leitor pela primeira vez.

Installation Guide
0SD Language 4 English 4
Country France

Channel Search

A
EXIT Confirm 4 )
v

2 &m [OSD Language], prima €44/ PP para seleccionar um idioma no ecri.
3 &m [Country], prima 44/ PP para seleccionar a sua localizacdo actual.
4

Seleccione [Channel Search] e prima OK para confirmar.
> A pesquisa automdtica de canais € iniciada.

5 Quando a pesquisa automatica de canais estiver concluida, é
apresentado o primeiro servigo de TV.

Pesquisa automatica

Quando se desloca para um novo local (como uma nova cidade ou pais), reinicie a
pesquisa automdtica para uma melhor recepgao.

1 No telecomando, prima SETUP.

2 v para & > [Auto Search].
5 O leitor comeca a procurar servigos disponiveis.

5 Quando a pesquisa automética estiver concluida, é apresentado o
primeiro servico de TV.
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Pesquisa manual

Pode pesquisar canais de TV manualmente.

1
2
3
4

No telecomando, prima SETUP.
Seleccione & > [Manual Search].

Prima <44/ PP para seleccionar um nimero de canal ou introduza o
nimero do canal com as teclas numéricas.

Prima OK para confirmar

Sintonizar emissoras de TV/radio

1
2

Prima SOURCE para mudar para o modo DVB-T.

Prima RADIO (TV) para seleccionar o modo de rddio ou televisao.
9 Muda para o Ultimo servico reproduzido.

+  Paraalterar o volume, prima 4+ / 4=,

Para sintonizar um servigo por canais,

*  Prima A CH+/ V¥ CH-, ou

e Utilize as teclas numéricas 0-9 para introduzir os niimeros dos canais.
Para sintonizar um servico através das informagdes do servigo:

*  Prima EPG. Prima € para alternar entre servicos.

Para sintonizar os seus servicos favoritos:

*  Prima FAV.

Ordenar servicos no EPG

Para apresentar os servicos como necessario, pode ordenar os servicos de varias
formas.

1

No telecomando, prima SETUP.
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IEIEIRIRE
Program
Program Edit
EPG
Sort ByLCN
LCN On
Return Confirm ‘:’

2 Seleccione M > [Sort]:
[By LCN]: Os servicos sao ordenados por Niumero de canal Iégico (LCN).
[By ONID]: Os servigos sdo ordenados por ID original da rede (ONID).
[By Service Name]: Os servicos sdo ordenados pelo nome do servigo.
[By Service ID]: Os servicos sdo ordenados pela ID do servico.

3 Prima <4/ PP para alternar entre as opgdes.

Criar uma lista de favoritos

No telecomando, prima FAV. Pode aceder aos servicos que adicionou a lista de
favoritos.
Para adicionar ou remover um servico
1 No telecomando, prima SETUP.
2 Scleccione M > [Program Edit].
* Introduza a palavra-passe actual (000000 por predefini¢do).
> E apresentado o menu Program Edit.

Program Edit

<4 ALL TV >
001 Tv-1 Bites.
w2 2 e
(003 TV-3
‘ O m () skip Lock Delete () FAV () Rename

3 Para adicionar um servico:
¢ Seleccione um servico. Prima FAV.

30 PT



5 E apresentada uma janela de contexto para seleccionar o tipo de
programa.
4 O icone dos favoritos € adicionado ao lado do servico.
4 Para remover o servico:

e Seleccione o servico. Prima novamente FAV .
5 O icone dos favoritos é removido.

Para aceder a um servico favorito

1 No telecomando, prima FAV.
> E apresentada uma janela de contexto para seleccionar um servico.

2 Paraalternarentre tipos de programa, prima 4 P.
3 Para seleccionar um servico, prima A W 4P ¢ OK.

Reordenar a lista de canais

1 No telecomando, prima SETUP.

2 Seleccione M >[Program Edit] e prima OK.
* Introduza a palavra-passe actual (000000 por predefini¢do).
> [ apresentado o menu Program Edit.

Program Edit
4 ALL TV >
17:00-18:30 Good Food
001 Tv-1 Bites
18:30-49:30 Gargens
002 TV-2 Inplugged “
(003 TV-3
a
Omove O sip Lock oeite D FAV D Roname 4P
v

3 Seleccione o canal e prima o botdo vermelho.
4 PimaA/V para deslocar o canal para cima ou para baixo.

5 Prima OK para confirmar.
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Gerir canais

Pode bloquear servigos, ignorar servicos, eliminar servigos ou alterar o nome dos
Servigos.

1 No telecomando, prima SETUP.

2 Seleccione [Program] > [Program Edit].
* Introduza a palavra-passe actual (000000 por predefinicao).
5 E apresentado o menu Program Edit.

Program Edit
4 ALLTV. »
17:00.48:30 Good Food
001 Tv-1 Bites.
002 TV-2 :‘B"::l\;::;:ﬁ Gardens
[003 TV-3
OMove () skip Lock [ )Delete () FAV »

3 Seleccione o canal.
*  Para ocultar ou restaurar o canal, prima o botdo verde.
*  Para bloguear ou desbloquear o canal, prima o botdo amarelo.
5 Para assistir ao canal bloqueado, introduza a sua palavra-passe
(000000 por predefinicao).

*  Para eliminar o canal, prima o botdo azul.
*  Para alterar o nome do canal, prima U.
+  Prima EXIT/ B para voltar ao menu anterior:

Utilizar o guia de programacao electrénico

O EPG é um guia no ecra disponivel para programas de televisao. Pode navegar,
seleccionar e consultar programas dos préximos 8 dias pela data de emissao ou
tftulo.

Seleccione um canal no modo de TV.

1
2 Prima EPG.
5 O menu do guia de programagdo electrénico é apresentado.
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Program Guide
[ ooivonE > Fri_25/05/2001 14:39)
75705 14:05-1455 Program 1
25/05 14: 551425 Program 2

Page: 1/1

Esook [ sookist 0 pagedonn [ Pagetp 4:»

3 Prima <4/ PP para seleccionar um canal.
4 Prima A/ 'V para seleccionar um programa.
5 Primaok.
5 A informacdo resumida deste programa é apresentada.

Siga as instrugdes no ecra:

*  Para mudar para programas do dia anterior ou seguinte, prima o botao
vermelho/amarelo.

*  Para ver as informagdes de programas na pagina anterior ou seguinte,
prima o botdo verde ou azul.

6 Para sair do menu EPG, prima EPG.

Ver a informagao do programa (DTV)

. Para ver uma informagdo resumida relativa ao programa actual, prima INFO.
. Para ver informacdes detalhadas, prima INFO duas vezes.
+  Para sair da pagina de informagdes do programa, prima EXIT/ Il

Aceder ao teletexto

Se o canal actual tiver teletexto, prima TELETEXT para aceder a este.

Dica

* O programa pode solicitar a utilizacdo das teclas coloridas para aceder ou controlar as
funcionalidades de visualizagdo. Siga as instrugdes no ecra do teletexto.
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Instalacao

Pode alterar as op¢des de configuragdo do leitor.

1 No telecomando, prima SETUP.
5 O menu de configuracdo é apresentado.

IPIEIRIEE
Program
Program Edit
EPG
Sort ByLCN
LCN On
a
Return Confirm AN g

2 Para seleccionar uma opcao, prima 4«4/ PP para mudar para um menu: MR
[Program], & [Picture], & [Channel Search], @ [Time], % [Option] e %
[System].

+  Prima A/ V¥ para seleccionar um item de menu.
*  Prima <44/ PP para seleccionar uma opgio.

3 Para sair, prima EXIT/ M.

Programa

[Program Edit]: Editar a lista de servicos. Pode mudar a sequéncia dos servicos,
alterar os nomes dos servicos e bloquear, avangar e eliminar alguns servigos.
[EPG]: Verificar a informagdo e os hordrios do programa.

[Sort]: Ordenar a lista de servicos de formas diferentes.

[LCN]: Seleccionar se pretende manter os niimeros légicos dos canais dos
SEervicos.

Para atribuir novos nimeros de canal aos servigos, desactive [LCN].

Imagem

[Aspect Ratio]: Seleccionar o formato de apresentacdo do ecra.
[TV Format]: Seleccionar o formato de saida de video para o sistema de TV.
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Pesquisa de canais

[Auto Search]: Iniciar a pesquisa automética de servicos DVB-T disponiveis.
[Manual Search]: Procurar um servico DVB-T pelo nome ou frequéncia do
servigo.

[Country]: Seleccionar o pafs da sua localizagao actual.

[Antenna Power]: Aumentar a poténcia da antena exterior.

Hora

[Time offset]: Seleccionar [Auto] para utilizar a hora dos servicos DVB-T.
Seleccionar [Manual] para seleccionar o seu fuso hordrio em [Time Zone].
[Country Region]: Seleccionar o pais da sua localizagdo actual.

[Time Zone]: Para seleccionar o seu fuso hordrio, seleccione [Manual] em [Time
offset].

[Auto Standby]: Desligar o leitorautomaticamente quando ndo € premido nenhum
botdo ou ndo é reproduzido nenhum ficheiro multimédia durante trés horas.

Opgao

[OSD Language]: Seleccionar idiomas para os menus no ecra.
[Subtitle Language]: Seleccionar idiomas para as legendas.
[Audio Language]: Seleccionar idiomas para o dudio.

Sistema

[Parental Guidance]

Pode definir uma palavra-passe para programas com restrigcdes etdrias.

. Introduza a sua palavra-passe para seleccionar um nivel etdrio (000000 por
predefinicdo).

[Set Password]

Defina ou altere a palavra-passe que utiliza em [Program Edit], [Parental

Guidance] e [Restore Factory Default].

Dica

* Caso se esqueca da Ultima palavra-passe guardada, pode introduzir 888888 para desbloquear. Em
seguida, pode introduzir uma nova palavra-passe.
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[Restore Factory Default]

Pode repor as predefinicdes do leitor para as defini¢des originais de fdbrica.
. Introduza a sua palavra-passe (000000 por predefinicdo).
[Information]

Verifique as informagdes sobre o seu leitor: Antes de actualizar o firmware,
verifique as informagdes da versdo actual do seu leitor:

[Software Update]

Pode actualizar o firmware através de um dispositivo de armazenamento.

1 Noseu computador, execute os seguintes passos:
*  Védawww.philips.com/support procurar o firmware mais actual.
*  Procure o seu modelo e clique em "Software e Controladores".
*  Transfira a actualizagdo de firmware e guarde o ficheiro no directério
raiz de um dispositivo de armazenamento USB.

2 No leitor; execute os seguintes passos:
*  Ligue o dispositivo de armazenamento USB.
*  No telecomando, prima SETUP e seleccione[System]>[Software
Update]>[USB Upgrade].
L Se for detectada uma actualizagdo de firmware, é-lhe solicitado
que inicie a actualizagdo.

3 Siga as instrucdes no ecrd para concluir a actualizagao.
5 Quando a actualizacdo estiver concluida, o leitorvolta automaticamente
ao guia de instalagdo.

Atencao

* Mantenha a fonte de alimentacdo do leitorligada e o dispositivo de armazenamento colocado até a
actualizacdo de firmware estar concluida.
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6 Reproduzir a partir de USB

Pode reproduzir ficheiros VOB, MP3, MP4, AVI ou JPEG que estejam guardados
num dispositivo de armazenamento USB.

1 Ligue o dispositivo de armazenamento USB ao leitor:

2 Prima SOURCE para mudar para o modo USB.
5 Os ficheiros multimédia sao ordenados da seguinte forma:

Multimedia

Jd 9 o
Photo Movie

Select 4 ) Move

[Music]: Apresentar os ficheiros de musica.
[Photo]: Apresentar os ficheiros de fotografias.
[movie]: Apresentar os ficheiros de filmes.

3 Prima <4/ PP para seleccionar uma categoria e, em seguida, prima OK/

41

4 PrimaA/V para seleccionar um ficheiro/uma pasta e, em seguida, prima
oK/ 1l
9 A reproducdo € iniciada.

5 Siga as instrugdes no ecra.

5 raa parar a reproducio, prima Il
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Opcoes de reproducao

Seleccionar idioma das legendas e ajustar definigdao das legendas

Para seleccionar um idioma das legendas durante a reproducdo de um filme:

1 Duantea reproducao, prima SUBTITLE.
5 E apresentada uma lista de legendas.

2 PimaA/V para seleccionar uma legenda e, em seguida, prima OK/ P11
para confirmar.
Para ajustar a definicdo das legendas durante a reproducdo de um filme:

1 Durantea reproducao, prima SUBTITLE duas vezes.

2 Prima A /¥ para seleccionar uma opcio.
[Subtitle Specific]: Definir o tamanho de letra das legendas.
[Subtitle BG]: Definir a cor de fundo das legendas.
[Subtitle FontColor]: Definir a cor das letras das legendas.

3 Prima <4/ P> para alterar as definic3es.

Repetir

Durante a reproducdo de musica/filmes, prima REPEAT repetidamente para
seleccionar as seguintes op¢des de repeticdo:

. Repeat one: Repetir ficheiros actuais.

. [Repeat Folder]: Repetir pastas actuais.

. [Random]: Reproduzir todos os ficheiros por ordem aleatdria.

. [Repeat Off]: Desligar o modo de repeticao.
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7/ Informagoes do produto

Nota

* Asinformagdes do produto estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

Dimensdes 239 x 39 x 178 mm
Peso 1,1 kg
Transformador DC120150110 (Philips)

Fonte de alimentacdo

Entrada: 100-240 V~ 50/60 Hz 0,6 A méx.
Saida: 12V CC=15A

Limites de temperatura de 0-35°C
funcionamento

Comprimento de onda laser 650 nm

Saida de video

Formato PAL & NTSC
Nivel de saida 1Vp-p +20%
Impedancia carregada 75Q

Linha de saida de dudio

Saida de dudio (dudio

Nivel de saida: 2V + 10%

analdgico)

Impedancia carregada 10KQ

Distor¢ao de dudio + ruido < -80 (1 KHz)
Resposta em frequéncia 20 Hz-20 KHz £ 1 dB
Récio sinal-ruido 2 80 dB

Separagdo de canais 2 80 dB

Limites dinamicos 2 80dB

Suportes multimédia legiveis
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Disco

DVD, video de DVD,VCD/SVCD, CD de &dudio
DVD+R/+RW, DVD-R/-RW, DVD+R/-R DL
(Dual Layer)

CD-R/CD-RW, multimédia MP3, ficheiros JPEG

Formato de ficheiros

Video .avi,.mp4, xvid
Audio .mp3

Imagem Jpg jpeg

USB

Compatibilidade

USB (2.0) de alta velocidade

Compatibilidade de classe

Classe de armazenamento em massa USB
(UMS - USB Mass Storage)

Sistema de ficheiros

FAT16, FAT32

Suporte de HDD (disco rigido
externo) USB

talvez necessite de uma fonte de alimentacao
externa
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8 Resolugao de problemas

Sem corrente
. Verifique se ambas as fichas do cabo de alimentagdo estdo correctamente

ligadas.
. Verifique se a tomada de CA tem corrente.
. Verifique se a bateria incorporada esta gasta.
Sem som

. Certifique-se de que o cabo AV estd ligado correctamente.

Sem resposta a pressao de botSes no telecomando

. Certifique-se de que a distncia entre o telecomando e o leitor estd livre de
obstdculos.

. A partir de uma distancia curta, aponte o telecomando directamente para
o leitor.

. Substitua as pilhas do telecomando.

. A utilizagdo do telecomando ndo é compativel com este disco. Consulte as
instrucdes do disco.

Imagem distorcida

. Limpe o disco. Com um pano limpo, macio e sem fibras, limpe o disco do
exterior para o centro.

. Certifique-se de que o formato de saida de video do disco é compativel
com o televisor.

. Mude o formato de saida de video de modo a corresponder ao televisor ou
programa.

. O ecrda LCD é fabricado utilizando tecnologia de alta precisio. No entanto,
podera ver pequenos pontos pretos e/ou brilhantes (vermelhos, azuis ou
verdes). Este fendmeno é um resultado normal do processo de fabrico e
ndo indica qualquer funcionamento incorrecto.

Impossivel reproduzir o disco

. Certifique-se de que a etiqueta do disco se encontra voltada para cima.

. Limpe o disco. Com um pano limpo, macio e sem fibras, limpe o disco do
exterior para o centro.

. Confirme se o disco estd avariado, inserindo um outro disco.
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Sem resposta aos comandos
. A operagdo ndo é permitida pelo disco.

O leitor esta quente.

. A superficie do leitor aquece quando o utiliza por periodos prolongados. Isto
€ normal.

Sinal inexistente/fraco apresentado no ecra

. O sinal de TV é demasiado fraco ou encontra-se fora da drea de cobertura
do sinal de TV.

. Assegure-se de que se encontra numa drea com cobertura suficiente.

. Ligue a tomada da antena de TV de sua casa.

. A recepcdo de TV num automdvel em deslocamento pode causar
problemas de sinal.

Recepgdo de TV com imagem a preto e branco ou sem som

. Assegure-se de que definiu o formato de televisdao correctamente, de
acordo com as especificagdes locais da emissdo de TV. Se ndo tiver
conhecimento desta informagdo, contacte as autoridades locais para a
emissao de TV.
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